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KATHABASIAS DE LA SANTA CRUZ (Modo 8)

1- Cuando Moisés trazo la seiial de la Cruz, golped
derecho con la vara, dividié el Mar Rojo e hizo pasar
caminando a Israel. Y cuando lo golpeé al contrario
lo cerro6 sobre el Faradn y sus carros, representando
claramente el Arma Invencible. Por eso, alabemos
a Cristo nuestro Dios, porque se ha glorificado.

3- La vara es considerada como el simbolo del
misterio porque al brotar sefala al Sacerdote. Mas
el madero de la Cruz ha florecido en la Iglesia,
antiguamente estéril, ahora con poder y fuerza.

4- Oh Seiior, oi el misterio de tu plan de salvacion,
comprendi tus obras y glorifiqué tu Divinidad.

5- Oh Madero tres veces bienaventurado en el cual
fue extendido Cristo, el Rey y Sefor; por quien cayo
el que engaiié con el madero, al ser engaiiado por
Ti, el Dios que fue clavado en el cuerpo y que otorga
la paz a nuestras almas.

6- Cuando Jonas estuvo en el vientre de la ballena,
extendié sus manos en forma de Cruz prefigurando
claramente la salvadora Pasion. Y cuando sali6é en
el dia tercero, anticip6 al mundo la singular
Resurreccion de Cristo Dios, que fue clavado en el
cuerpo iluminando al mundo por su Resurreccion al
dia tercero.

7- La insensata orden del impio tirano estremecio
a los pueblos, pues lanzaba amenazas y falsedades
aborrecidas por Dios. Pero los tres varones no
temieron la bestial ira ni el fuego devorador; y
mientras estaban juntos dentro del fuego y soplaba
una brisa de rocio, cantaban: Bendito eres, Oh
Alabadisimo Dios de nuestros padres.

Alabemos, glorifiquemos y prosternémonos ante el
Sefior.

8- Oh Varones, iguales en nimero a la Trinidad,
bendecid al Creador Padre Dios y alabad al Verbo
que condescendié y cambio el fuego en rocio; y
ensalzad al Santisimo Espiritu que da la vida a todos
por los siglos.

9- Oh Madre de Dios, Tu eres el paraiso mistico de
quien brot6 Cristo sin labranza, por quien fue
plantado en la tierra el vivificante arbol de la Cruz.
Prosternados ahora ante el elevado, te
engrandecemos.
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Boletin Pastoral N° 39- Domingo 25-08-2024

12° DOMINGO DE MATEO 92 eot.
Tropario del Domingo (MODO 8) Descendiste de lo alto,
iOh compasivo! Aceptaste ser sepultado
por tres dias para liberarnos de las
pasiones. Vida y resurreccion nuestra, oh
Seiior, gloria a Ti.
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Tropario del Santo Patrdn de la Iglesia (modo 4) Ya que
eres libertador de los cautivos, amparo de los
pobres, médico de los enfermos y defensor de los
reyes, oh gran martir Jorge El Victorioso, ruega a
Cristo Dios que salve nuestras almas.
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SANTORAL: 25-31/08/2024
25- Traslado de los restos del S. A.

Bartolomé. S. A. Tito.

26- Santos Martires Adriano y Natalia.

27- Nuestro Venerable Padre Pimén, el
Grande. El Gran Martir Fenurio.

28- Nuestro Venerable Padre Moisés, el
Etiope.

29- Decapitacion del Venerable, Ilustre,
Profeta, Precursor y Bautista Juan. (ayuno).
30- Nuestros Padres entre los Santos
Alejandro, Juan y Pablo el joven Patriarca
de Constantinopla.

31- Colocacion de la preciosa faja de la
Santisima Madre  de Dios en
Constantinopla.

% _Kontakion de la Fiesta - modo 4
Joaquin y Ana del reproche de la
infertilidad han sido librados. Adan y
Eva, en Tu Santo NaC|m|ento, oh
Purisima, de la corrupcion de la
muerte, han sido salvados. Tu pueblo,
habiendo sido redimido de la mancha
de la iniquidad, lo celebra clamando a
Ti: “La Estéril da a luz a la Madre de
Dios, Quien nutre nuestra vida”.
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EPISTOLA

prokimenon: Ofreced y cumplid votos al Sefior
Dios Nuestro. Dios es conocido en la
Iglesia.

Lectura de la 12 Carta del Apostol
San Pablo a los Corintios (3:9-17)
Hermanos: Nosotros somos
colaboradores de Dios, y vosotros
sois labranza de Dios, edificio de
Dios. Conforme a la gracia de Dios
que me ha sido dada, yo como
perito arquitecto puse el
fundamento, y otro edifica encima;
pero cada uno mire cémo
sobreedifica. Porque nadie puede
poner otro fundamento que el que
esta puesto, el cual es Jesucristo. Y
si sobre este fundamento alguno
edificare oro, plata, piedras
preciosas, madera, heno, hojarasca,
la obra de cada uno se hara
manifiesta; porque el dia Ia
declarara, pues por el fuego sera
revelada; y la obra de cada uno cual
sea, el fuego la probara. Si
permaneciere la obra de alguno que
sobreedificd, recibira recompensa.
Si la obra de alguno se quemare, él
sufrira pérdida, si bien él mismo
sera salvo, aunque asi como por
fuego. é¢No sabéis que sois templo
de Dios, y que el Espiritu de Dios
mora en vosotros? Si alguno
destruyere el templo de Dios, Dios
le destruira a él; porque el templo
de Dios, el cual sois vosotros, santo
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EVANGELIO

Lectura del Santo Evangelio segin San Mateo
(14:22-34)

En aquel tiempo, ordend Jesus a sus
discipulos entrar en la barca e ir delante de
El a la otra ribera, entre tanto que El
despedia a las multitudes. Despedidas las
multitudes, subié al monte para orar a
solas; al anochecer, estaba El alli solo.
Entretanto, la barca se habia alejado ya
muchos estadios de la ribera y se
encontraba batida por las olas, pues el
viento era contrario. Mas a la cuarta vigilia
de la noche, Jesus vino a ellos caminando
sobre el mar. Y los discipulos, viéndole
caminar sobre el mar, se turbaron,
diciendo: iUn fantasma! Y gritaron de
miedo. Pero al instante Jesus les hablg,
diciendo: jAnimaos; yo soy!, ino temais!
Pedro le respondid, diciendo: Seiior, si eres
TG, mandame ir sobre las aguas. Y El dijo:
Ven. Y descendiendo Pedro de la barca,
caminaba sobre las aguas para ir a Jesus.
Pero al ver el fuerte viento, tuvo miedo; y
comenzando a hundirse, grité, diciendo:
iSefior, salvame! Al instante lJesus,
extendiendo la mano, asié de él, y le dijo:
iHombre de poca fe! ¢Por qué dudaste? Y
cuando ellos entraron en la barca, se calmé
el viento. Entonces los que estaban en la
barca vinieron y le adoraron, diciendo:
Verdaderamente eres Hijo de Dios. Y
habiendo atravesado, llegaron a tierra de
Genesaret.
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